7.7.2007

[ sk ]

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 179/39

DOHODA

medzi Eurépskym spolocenstvom a vlidou Kirgizskej republiky o urcitych aspektoch leteckych
dopravnych sluzieb

EUROPSKE SPOLOCENSTVO

na jednej strane a

VLADA KIRGIZSKE] REPUBLIKY
na druhej strane

(dalej len ,strany*),

BERUC NA VEDOMIE, 7e medzi niektorymi clenskymi §titmi Eurépskeho spolocenstva a Kirgizskou republikou boli
uzavreté dvojstranné dohody o leteckych dopravnych sluzbach, ktorych stcastou st ustanovenia, ktoré st v rozpore
s pravnymi predpismi Spolocenstva,

POZNAMENAVAJUC, 7e Eurépske spolocenstvo ma vylucnd pravomoc v stvislosti s niektorymi aspektmi, ktoré mozu
byt zahrnuté v dvojstrannych dohodéch o leteckych dopravnych sluzbich medzi clenskymi $tdtmi Eur6pskeho spolocen-
stva a tretimi krajinami,

POZNAMENAVAJUC, ze podla priva Eurépskeho spolocenstva letecki dopravcovia Spolocenstva usadeni v &lenskom
§tdte majui prdvo na nediskrimina¢ny pristup k letovym trasdm medzi clenskymi §tatmi Eurépskeho spolocenstva a tretimi
krajinami,

SO ZRETELOM na dohody medzi Eur6pskym spolocenstvom a niektorymi tretimi krajinami, ktoré umoziuji prislus-
nikom tychto tretich krajin ziskat vlastnicky podiel v spolocnostiach leteckych dopraveov, ktoré maji licenciu v stlade
s pravom Eurépskeho spolocenstva,

UZNAVAJUC, Ze urcité ustanovenia dvojstrannych dohod o leteckych dopravnych sluzbich medzi ¢lenskymi §tdtmi
Eurépskeho spolocenstva a Kirgizskou republikou, ktoré st v rozpore s pravom Eurdpskeho spolocenstva, sa s nim
musia tplne zostladit s cielom vytvorit pevny pravny zéklad pre letecké dopravné sluzby medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Kirgizskou republikou a zachovat kontinuitu tychto leteckych dopravnych sluzieb,

UZNAVAJUC, 7e ustanovenia dvojstrannych dohdd o leteckych sluzbdch uzavretych medzi clenskymi $tdtmi Eurépskeho
spolocenstva a Kirgizskou republikou, ktoré i) si vyZaduji alebo uprednostiiuji prijatie dohod medzi spolo¢nostami,
prijatie rozhodnuti zdruZeniami spolo¢nosti alebo zostladené postupy, ktoré zabrafuji, nart$aji alebo obmedzuji
hospodérsku stitaz medzi leteckymi dopravcami na prislusnych trasich, alebo ii) posilfiuji Gcinky takejto dohody,
rozhodnutia alebo zostiladené postupy, alebo iii) delegujii na leteckych dopravcov alebo inych stikromnych prevadzko-
vatelov zodpovednost za prijatie opatreni, ktoré zabranuju hospodarskej sttazi medzi leteckymi dopravcami na prislus-
nych trasich, narsaji ju alebo ju obmedzuji, mozu nartsat pravidld hospodarskej stitaze platné pre spolocnosti,

DOHODLI SA TAKTO:

Cldnok 1 3.

Odkazy v kazdej z dohod uvedenych v prilohe I na letec-

Vseobecné ustanovenia

1. Na tcely tejto dohody ,clenské §taty“ znamenaji ¢lenské
Staty Eurdpskeho spolocenstva.

2. Odkazy v kazdej z dohdd uvedenych v prilohe I na $tat-
nych prislusnikov ¢lenského $tdtu, ktory je stranou tejto
dohody, sa povazuju za odkazy na $tatnych prislusnikov ¢len-
skych $titov Eurépskeho spolocenstva.

kych dopravcov alebo letecké spolo¢nosti ¢lenského statu, ktory
je stranou tejto dohody, sa povazuji za odkazy na leteckych
dopravcov alebo letecké spolocnosti urcené tymto clenskym
§tatom.

4. Udelovanie dopravnych prav sa bude aj nadalej vykonavat
prostrednictvom  stcasnych alebo budicich dvojstrannych

dohod.
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Cldnok 2
Ur¢enie clenskym $titom

1. Ustanovenia v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku nahrddzaji
zodpovedajice ustanovenia v ¢lankoch uvedenych v prilohe 1I
pism. a) a b), pokial ide o urCenie leteckého dopravcu
dotknutym ¢lenskym $tdtom, jeho oprdvnenia a povolenia
udelené Kirgizskou republikou a zamietnutie, zruSenie, pozasta-
venie alebo obmedzenie oprdvneni alebo povoleni leteckého
dopravcu.

2. Na zdklade prijatého urcenia ¢lenskym 3$tdtom Kirgizskd
republika udeli prislusné oprdvnenia a povolenia s minimalnym
procedurdlnym ¢asovym oneskorenim za predpokladu, Ze:

i) letecky dopravca je usadeny podla Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva na tzemi urcujiceho ¢lenského
§taitu a vlastni platnd licenciu na vykondvanie leteckej
dopravy v stlade s prdvom Eurdpskeho spolocenstva a

i) clensky $tit zodpovedny za vydanie osvedcenia pre letovych
prevadzkovatelov vykondva a udrziava G¢innd regulaénd
kontrolu leteckého dopravcu a v urceni je zretelne uvedeny
prislusny letecky orgdn a

iii) leteckého dopravcu priamo alebo prostrednictvom vicsino-
vého vlastnickeho podielu vlastnia a G¢inne kontroluj
Clenské stity afalebo Stdtni prislusnici clenskych Stitov
ajalebo iné staty uvedené v prilohe III ajalebo Stdtni prislus-
nici tychto inych $ttov.

3. Kirgizskd republika moZe zamietnuf, zrusif, pozastavit
alebo obmedzit opravnenia alebo povolenia leteckého dopravcu
urceného ¢lenskym $tdtom, ak:

i) letecky dopravca nie je usadeny podla Zmluvy o zaloZeni
Eur6pskeho spolocenstva na tzemi uréujiiceho ¢lenského
Stdtu alebo nevlastni platnd licenciu na vykondvanie leteckej
dopravy v stlade s pravom Eurépskeho spolocenstva;

i) clensky $tdt zodpovedny za vydanie osvedCenia leteckého
prevadzkovatela nevykondva alebo neudrziava G¢innd regu-
lacnti kontrolu leteckého dopravcu alebo prislusny letecky
orgdn nie je zretelne uvedeny v urceni leteckého dopravcu,
alebo

iii) leteckého dopravcu priamo alebo prostrednictvom vicsino-
vého vlastnickeho podielu nevlastnia alebo Gcinne nekontro-
luji ¢lenské $taty afalebo Statni prislusnici ¢lenskych statov
ajalebo iné stty uvedené v prilohe III afalebo $tdtni prislus-
nici tychto inych Stitov.

Pri vykone svojich prav podla tohto odseku Kirgizskd republika
nesmie diskriminovat leteckych dopravcov Spolocenstva na
zdklade ich stitnej prislusnosti.

Cldnok 3
Bezpecnost

1.  Ustanovenia odseku 2 tohto cldnku dopliiaji zodpoveda-
juce ustanovenia ¢lankov uvedenych v prilohe II pism. c).

2. Ak clensky stat urcil leteckého dopravecu, ktorého regu-
la¢nt kontrolu vykondva a udrziava iny ¢lensky 3tat, uplatiuji
sa prava Kirgizskej republiky vyplyvajice z bezpecnostnych
ustanoveni dohody medzi tym clenskym Stitom, ktory uréil
leteckého  dopravcu, a  Kirgizskou republikou rovnako
v pripadoch prijatia, vykondvania a dodrziavania bezpe¢nost-
nych noriem tymto inym clenskym S$tdtom, pokial ide
o prevadzkové opravnenie tohto leteckého dopravcu.

Cldnok 4
Zdafiovanie leteckych pohonnych hmét

1. Ustanovenia odseku 2 tohto clanku doplnaji zodpoveda-
jice ustanovenia ¢lankov uvedenych v prilohe II pism. d).

2. Bez ohladu na akékolvek iné ustanovenia, ktoré su
s tymto v rozpore, Ziadne ustanovenie dohdd uvedenych
v prilohe II pism. d) nebrani ¢lenskému 3tdtu uvalit bez diskri-
mindcie dane, cld alebo iné poplatky na pohonné hmoty doda-
vané na jeho tzemie na Glely pouZivania v lietadle urceného
leteckého dopravcu Kirgizskej republiky, ktory poskytuje sluzby
medzi bodom na tzemi ¢lenského $titu a inym bodom na
tzemi tohto ¢lenského $titu alebo na tizemi iného clenského
Statu.

Cldnok 5
Tarify za prepravu v ramci Eurépskeho spolodenstva

1. Ustanovenia odseku 2 tohto clanku doplfaji zodpoveda-
jlice ustanovenia ¢lankov uvedené v prilohe II pism. e).



7.7.2007

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 179/41

2. Tarify stanovené leteckym dopravcom (leteckymi doprav-
cami) urcené Kirgizskou republikou podla dohody uvedenej
v prilohe I, ktord obsahuje ustanovenie uvedené v prilohe II
pism. e), za prepravu uskutocnenti v rdmci Eurépskeho spolo-
Censtva podliehaji pridvu Eurdpskeho spolocenstva.

Cldnok 6

Zlucitelnost s pravidlami hospodirskej sifaze
1. Bez ohladu na akékolvek iné ustanovenie, ktoré je s tymto
v rozpore, sa ziadnym ustanovenim dohod uvedenych v prilohe
I nesmie i) uprednostiiovat prijatie dohod medzi spolo¢nostami,
prijatie rozhodnuti zdruZeniami spolo¢nosti alebo zostladenie
postupov, ktoré zabrariuji hospodarskej siitazi alebo ju nartsaji
¢i obmedzujd, ii) posiliovat Gcinky Ziadnej takejto dohody,
rozhodnutia alebo zostiladeného postupu, ani iii) delegovat na
sikromné hospodérske subjekty zodpovednost za opatrenia,
ktoré zabranuji hospodarskej satazi, nartiaja ju alebo ju obme-
dzuju.

2. Ustanovenia obsiahnuté v dohodich uvedenych v prilohe
I, ktoré nie sa zlucitelné s odsekom 1 tohto ¢lanku, sa nepou-
7ij.

Cldnok 7
Prilohy k dohode

Prilohy k tejto dohode tvoria jej neoddelitelnd stcast.

Cldnok 8
Revizia alebo zmena a doplnenie

Tito dohodu mézu strany kedykolvek po vzdjomnom sihlase
revidovat alebo zmenit a doplnit.

Cldnok 9
Nadobudnutie platnosti a predbezné vykondvanie

1. Tito dohoda nadobtda platnost po tom, ked si strany
navzdjom pisomne ozndmia, Ze ich prislusné vnitorné postupy,

ktoré si potrebné na nadobudnutie platnosti dohody, boli
ukonéené.

2. Bez ohladu na odsek 1 sa strany dohodli na predbeznom
vykondvani tejto dohody od prvého dna mesiaca nasledujiiceho
po ddtume, ked si strany navzdjom ozndmili ukoncenie
postupov potrebnych na tento ucel.

3. Téato dohoda sa vztahuje na vietky dohody a iné dojed-
nania medzi clenskymi $titmi a Kirgizskou republikou uvedené
v prilohe I, ktoré v defi podpisu tejto dohody este nenadobudli
platnost, po tom, ako nadobudnt platnost alebo sa za¢nii pred-
bezne vykonavat.

Cldnok 10
Ukoncenie platnosti

1.V pripade ukonéenia platnosti niektorej dohody uvedenej
v prilohe I sa zdroven skonéi platnost vietkych ustanoveni tejto
dohody, ktoré sa vztahujii na dohodu uvedend v prilohe L

2.V pripade ukoncenia platnosti vSetkych dohod uvedenych
v prilohe I sa zdroven ukondi platnost tejto dohody.

NA DOKAZ TOHO splnomocneni zdstupcovia, riadne povereni
na tento Gcel, podpisali tito dohodu.

V Bruseli 1. jana 2007 v dvoch origindloch v anglickom,
bulharskom, ¢eskom, dédnskom, estéonskom, finskom, franciz-
skom, gréckom, holandskom, litovskom, lotysskom, madar-
skom, maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom, rumun-
skom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom, talian-
skom, ruskom a kirgizskom jazyku.
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3a Espomeiickara oOmHoCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spoleCenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ia v Evponaik Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen
Eppona [lepukremruru yuyn

3a Espomeiickoe CoobriecTso

3a mpasurercrsoro Ha PenyOrmka Kumpruscrau

Por el Gobierno de la Reptblica Kirguisa

Za vlidu Kyrgyzské republiky

For Den Kirgisiske Republiks regering

Fiir die Regierung der Kirgisischen Republik
Kirgiisi Vabariigi valitsuse nimel

Ta v KuPépvnon me Anpokpatiag e Kipyiliag
For the Government of the Kyrgyz Republic
Pour le gouvernement de la République kirghize
Per il governo della Repubblica del Kirghizistan
Kirgizstanas Republikas valdibas varda
Kirgizijos Respublikos Vyriausybés vardu

A Kirgiz Koztarsasag kormanya részérdl
Ghall-Gvern Tar-Repubblika Kirgiza

Voor de Regering van de Republiek Kirgizié

W imieniu rzadu Republiki Kirgiskiej

Pelo Governo da Reptiblica do Quirguizistdo
Pentru Guvernul Republicii Kargaszstan

Za vlidu Kirgizskej republiky

Za vlado Kirgiske republike

Kirgisian tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Kirgizistans regering

Kripriiz Pecnybankachiibii OkMery yHyH
3a IlpasurenbctBo Kbiproisckoit Pecrry6rmku

Fotec Car
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PRILOHA 1

Zoznam dohdd uvedenych v &linku 1 tejto dohody

Dohody o leteckych dopravnych sluzbach medzi Kirgizskou republikou a clenskymi $titmi Eurépskeho spolocenstva,
ktoré boli uzavreté, podpisané afalebo parafované v Case podpisu tejto dohody:

Dohoda o leteckej doprave medzi rakaskou spolkovou vlddou a vlddou Kirgizskej republiky podpisand vo Viedni
17. marca 1998, dalej len ,dohoda medzi Kirgizskom a Rakiiskom* v prilohe II,

Dohoda o leteckych dopravnych sluzbich medzi vlddou Ceskej republiky a vlddou Kirgizskej republiky podpisand
v Prahe 29. aprila 2004, dalej len ,dohoda medzi Kirgizskom a Ceskou republikou” v prilohe II,

Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Nemecko a vliddou Kirgizskej republiky o leteckych dopravnych sluzbich
podpisand v Biskeku 13. mdja 1997, dalej len ,dohoda medzi Kirgizskom a Nemeckom® v prilohe II,

Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vlddou Kirgizskej republiky a vlddou Helénskej republiky podpisand
v Aténach 1. novembra 2004, dalej len ,dohoda medzi Kirgizskom a Gréckom* v prilohe II,

Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vlddou Kirgizskej republiky a vlddou Slovenskej republiky parafovand
v Biskeku 27. septembra 2006, dalej len ,dohoda medzi Kirgizskom a Slovenskom“ v prilohe II,

Dohoda o leteckych dopravnych sluzbich medzi vlddou Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska
a vlddou Kirgizskej republiky podpisand v Londyne 8. decembra 1994, dalej len ,dohoda medzi Kirgizskom
a Spojenym kralovstvom*“ v prilohe 1I,

naposledy upravend v rdmci Memoranda o porozumeni medzi orgdnmi civilného letectva oboch krajin podpisaného
v Londyne 2. septembra 2003, dalej len ,MOP medzi Kirgizskom a Spojenym kralovstvom®.
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PRILOHA 1I
Zoznam ¢linkov dohdd uvedenych v prilohe I a stanovenych v ¢linkoch 2 az 5 tejto dohody
Urcenie ¢lenskym $titom:
— ¢ldnok 3 ods. 5 dohody medzi Kirgizskom a Rakiiskom,
— ¢lanok 3 ods. 4 dohody medzi Kirgizskom a Ceskou republikou,
— cldnok 3 ods. 4 dohody medzi Kirgizskom a Nemeckom,
— ¢ldnok 3 ods. 2 pism. a) dohody medzi Kirgizskom a Gréckom,

— ¢ldnok 4 ods. 4 dohody medzi Kirgizskom a Spojenym krlovstvom a ¢ldnok 4 pism. a) prilohy B k MOP medzi
Kirgizskom a Spojenym krélovstvom.

Zamietnutie, zruSenie, pozastavenie alebo obmedzenie oprdvneni alebo povoleni:
— ¢ldnok 4 ods. 1 pism. a) dohody medzi Kirgizskom a Rakiskom,

— ¢&lanok 4 ods. 1 pism. b) dohody medzi Kirgizskom a Ceskou republikou,
— ¢ldnok 4 ods. 1 pism. a) dohody medzi Kirgizskom a Gréckom,

— ¢ldnok 5 ods. 1 pism. a) dohody medzi Kirgizskom a Spojenym krélovstvom a ¢ldnok 5 ods. 1 pism. a) prilohy
B k MOP medzi Kirgizskom a Spojenym kralovstvom.

Bezpecnost:

— ¢ldnok 6 dohody medzi Kirgizskom a Rakiskom,

— ¢lanok 7 dohody medzi Kirgizskom a Ceskou republikou,

— ¢ldnok 12 dohody medzi Kirgizskom a Nemeckom,

— cldnok 8 dohody medzi Kirgizskom a Gréckom,

— ¢ldnok 13b prilohy B k MOP medzi Kirgizskom a Spojenym kralovstvom.
Zdanenie leteckého paliva:

— ¢ldnok 7 dohody medzi Kirgizskom a Rakiskom,

— &anok 8 dohody medzi Kirgizskom a Ceskou republikou,

— ¢ldnok 6 dohody medzi Kirgizskom a Nemeckom,

— ¢ldnok 9 dohody medzi Kirgizskom a Gréckom,

— ¢ldnok 9 dohody medzi Kirgizskom a Slovenskom,

— cldnok 8 dohody medzi Kirgizskom a Spojenym kralovstvom.
Tarify za prepravu v rdmci Eurdpskeho spolocenstva:

— c¢ldnok 11 dohody medzi Kirgizskom a Rakdskom,

— ¢lanok 12 dohody medzi Kirgizskom a Ceskou republikou,
— ¢ldnok 10 dohody medzi Kirgizskom a Nemeckom,

— cldnok 13 dohody medzi Kirgizskom a Gréckom,

— c¢ldnok 7 dohody medzi Kirgizskom a Spojenym krdlovstvom a ¢ldnok 7 prilohy B k MOP medzi Kirgizskom
a Spojenym kralovstvom.
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PRILOHA 1II

Zoznam dalSich Stitov uvedenych v ¢linku 2 tejto dohody

a) Islandskd republika (podla Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore);
b) Lichtenstajnské knieZatstvo (podla Dohody o Eurépskom hospodirskom priestore);
¢) Norske kralovstvo (podla Dohody o Eurépskom hospodédrskom priestore);

d) Svajciarska konfederdcia (podla Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Svaj¢iarskou konfederdciou o leteckej
doprave).



